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Premium

ok

@ Solid wok with stainless steel induction bottom and a highly resistant non-stick
coating suitable also for metal kitchen utensils. Provided with an ergonomic handle
of resistant plastic and stainless steel. Suitable for all types of cooker — electric, gas,
vitro-ceramic and induction cookers. Dishwasher safe. 5-year warranty.

® Masivni wok s indukénim dnem z nerezavéjici oceli a vysoce odolnym
antiadheznim povlakem vhodnym i pro kovové kuchyriské néfadi. Opatieno
ergonomickou rukojeti z odolného plastu a nerezavéjici oceli. Ur¢eno pro viechny
typy spordkii - elektrické, plynové, sklokeramické a indukéni, vhodné do mycky.
5 rokd zdruka.

@ Massiver Wok mit Induktionshoden aus rostfreiem Edelstahl und mit
strapazierfahigster auch fiir Metall-Kiichengerdte geeigneter Antihaft-
Beschichtung. Mit ergonomisch geformtem Griff aus robustem Kunststoff und
rostfreiem Edelstahl versehen. Fiir smtliche Herdarten geeignet — Elektro-, Gas-,
glaskeramische sowie Induktionsherde, spiilmaschinenfest. 5 Jahre Garantie.

@ Wok massif avec fond induction en acier inoxydable et revétement antiadhésif
hautement résistant, permettant |'utilisation d’ustensiles de cuisine en métal. Muni
d’un manche ergonomique en plastique résistant et acier inoxydable. Convient pour
tous les types de cuisinieres : électriques, a gaz, vitrocéramiques et a induction, peut
étre nettoyé au lave-vaisselle. 5 ans de garantie.

@ Solido wok con fondo per induzione in acciaio inossidabile e rivestimento
antiaderente altamente resistente, adatto anche per utensili in metallo. Provvisto
di un manico ergonomico in plastica resistente ed acciaio inossidabile. Adatto per
tutti i tipi di piano cottura — elettrico, gas, vetroceramica ed induzione. Lavabile in
lavastoviglie. Garanzia 5 anni.

5

YEARS

GUARANTEE
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@ Solido wok con fondo para induccion de acero inoxidable y capa antiadherente
altamente resistente adecuado también para utensilios de cocina metalicos. Provisto
de mango ergondmico de plastico resistente y acero inoxidable. Adecuado para todo
tipo de placas — eléctrica, gas, vitroceramica e induccién. Apto para lavavajillas.
Garantia de 5 afos.

@ Wok sélido com fundo de inducao em ago inoxidavel de excelente qualidade
e revestimento antiaderente muito resistente adequado para utensilios de metal.
Prevenida com cabo ergonémico em pldstico resistente e aco inoxiddvel. Adequada
atodos os tipos de fogao — eléctrico, gas, vitroceramica e indugdo. Pode ir a méquina
de lavar louca. 5 anos de garantia.

@ Masywny wok z dnem indukcyjnym ze stali nierdzewnej i pierwszorzedna
wysoce odporng powtoka antyadhezyjng odpowiednig dla metalowych przyboréw
kuchennych. Zaopatrzony w ergonomiczny uchwyt z wytrzymatego tworzywa
i stali nierdzewnej. Przeznaczony dla wszystkich typéw kuchenek — gazowych,
elektrycznych, z ptyta ceramiczng i indukcyjnych, mozna my¢ w zmywarkach.
Gwarancja 5-letnia.

@ Masivny wok s indukénym dnom z nehrdzavejticej ocele a vysoko odolnym
antiadhéznym povlakom vhodnym i pre kovové kuchynské néradie. Opatrend
ergonomickou rukovatou z odolného plastu a nehrdzavejiicou ocelou. Uréend pre
vietky typy sporakov - elektrické, plynové, sklokeramické a induk¢né, vhodné do
umyvacky. 5 rokov zdruka.

@ MacwsHas ckosopoga Wok ¢ WHAYKUMOHHBIM JHOM U3 HepiKaBeloLueii
CTanu W C BbICOKOCTOMKIM MPOTUBOMPUTrapHBIM MOKPbITUEM, MPUTOAHBIM U A7
METANYeCKON KyXOHHOI YTBapy. IMeeT SproHoMuueckylo pyuky M3 CTONKON
MNacTMacchbl U HepxasetoLwei crann. peHasHavaeTca AnA NAuT BCeX BUAOB -
3NeKTPUYECKNX, Fa30BbIX, CTEKNOKEPAMUUECKNX U MHAYKLUOHHDIX, NPUroHa AnA
MoCyAOMOEYHOI MaLLMHbI. [apaHTna 5 ner.



@ Instructions for use: Wash and dry the frying pan before first use and treat the non-
stick coating with cooking oil or fat. Cook at low or medium output. Do not preheat empty
cookware. Suitable for all sorts of kitchen utensils including metal utensils, e.g. stainless
steel turners, etc. Avoid sharp objects, knives, etc.; never slice food directly in the pan!
Wash with normal detergents, avoid aggressive chemical substances, scourers, sand, etc.
Leave to cool down before washing, leave to soak if excessively dirty. Suitable for all types
of cooker — gas, electric, vitro-ceramic and induction cookers; dishwasher safe. 5-year
warranty. The warranty never covers defects due to improper use incompatible with the
instructions for use and mechanical damage to the non-stick coating — scratches, etc.

@ Navod k pouziti: Pfed prvnim pouZzitim pdnev umyjte a osuste, antiadhezni povlak
potfete pokrmovym olejem nebo tukem. VaFte na nizky nebo stfedni vykon, prézdné
nddobi neprehfivejte. Vhodné pro vSechny druhy kuchyiiského nafadi vcetné kovového,
napi. pro nerezové obracecky apod. NepouZivejte ostré predméty, noZe apod., nikdy
nekréjejte piimo v panvi! Myjte béznymi Cisticimi prostiedky, nepouZivejte agresivni
chemickeé latky, draténky, pisky apod. Pfed mytim nechte panev vychladnout, v pfipadé
silného znedisténi odmocit. Uréeno pro viechny typy spordkii — plynové, elektrické,
sklokeramické a indukéni, vhodné do mycky. 5 rokii zaruka. Zaruka se nevztahuje
na zdvady vzniklé pouzivdnim v rozporu s nédvodem a na mechanickd poskozeni
antiadhezniho povlaku — Skrabance apod.

(D Gebrauchsanleitung: Vor dem ersten Gebrauch die Bratpfanne abspiilen und
abtrocknen, die Antihaft-Beschichtung mit Speisedl, bzw. —fett bestreichen. Auf der
niedrigen oder mittleren Leistungsstufe kochen, das leere Geschirr nicht iiberhitzen.
Fir samtliche Arten der Kiichengerdte, auch fiir die aus Metall geeignet, z.B. fiir
Wender aus Edelstahl u.d. Scharfe Gegenstdnde, Messer usw. nicht verwenden, nie
direkt in der Bratpfanne schneiden! Mit iiblichen Reinigungsmitteln reinigen, keine
aggressiven Chemikalien, Drahtschwdmme, Scheuersande usw. verwenden. Vor
dem Waschen die Bratpfanne abkiihlen lassen, in Falle einer starken Verschmutzung
einweichen lassen. Fiir Gas-, Elektro-, glaskeramische sowie Induktionsherde geeignet,
spiilmaschinenfest. 5 Jahre Garantie. Die Garantie erstreckt sich nicht auf die Mangel,
die auf den anleitungswidrigen Gebrauch zuriickzuziehen sind, und auf die mechanische
Beschddigung der Antihaft-Beschichtung — Kratze usw.

0 Mode d‘emploi: Lavez et essuyez la poéle avant la premiere utilisation, enduisez le
revétement antiadhésif d’huile alimentaire ou de graisse. Faites cuire a puissance faible
ou moyenne, ne faites pas surchauffer le récipient vide. Convient pour tous les types
d'ustensiles de cuisine, méme métalliques, par exemple pour les spatules en inox, etc.
N'utilisez pas d'objets tranchants, couteaux et autres, ne découpez jamais directement
dans la poéle! Lavez avec des produits de nettoyage courants, n'utilisez pas de substances
chimiques agressives, paille de fer, cremes a récurer, etc. Laissez la poéle refroidir avant
le lavage, laissez tremper en cas de fort encrassement. Convient pour tous les types de
cuisiniéres — électriques, a gaz, vitrocéramiques et a induction. Convient pour le lave-
vaisselle. 5 ans de garantie. La garantie ne couvre pas les défauts apparus suite a une
utilisation non conforme au mode d'emploi, ni les endommagements mécaniques du
revétement antiadhésif — rayures et autres.

@ Istruzioni per'uso: Lavare ed asciugare la padella prima del primo utilizzo e trattare
il rivestimento antiaderente con olio 0 grasso da cucina. Cuocere a fiamma medio — bassa.
Non preriscaldare padelle vuote. Consente Iimpiego di tutti gli utensili da cucina, inclusi
quelli in metallo, es. cucchiaioni e palette in acciaio inox, ecc. Evitare di utilizzare oggetti
affilati, coltelli, ecc.; non tagliare mai gli alimenti direttamente nella padella! Lavare con
normali detergenti, evitare di utilizzare sostanze chimicamente aggressive, pagliette,
detergenti a base di sabbia, ecc. Lasciare raffreddare la padella prima di lavarla, lasciare
in ammollo se eccessivamente sporca. Adatta a tutti i tipi di cottura — gas, elettrica,
vetroceramica ed induzione; lavabile in lavastoviglie. Garanzia 5 anni. La garanzia non
copre mai i difetti causati da un uso improprio non compatibile con le istruzioni per 'uso
e danni artificiali al rivestimento antiaderente — graffi, ecc.

@® Instrucciones de uso: Lavar y secar la sartén antes del primer uso y tratar la
capa antiadherente con aceite o mantequilla. Cocinar a baja o media potencia. No
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precalentar una sartén vacia. Adecuada para todo tipo de utensilios de cocina incluidos
los utensilios metdlicos, por ejemplo, espumaderas de acero inox, etc. Evitar el uso de
objetos afilados, cuchillos, etc; nunca corte los alimentos directamente en la sartén! Lavar
con detergentes normales, evitar el uso de productos quimicos agresivos, estropajos,
agentes arenosos, etc. Dejar enfriar antes de lavar, dejar a remojo si estd excesivamente
sucia. Adecuada para todo tipo de cocinas — gas, eléctrica, vitrocerdmica e induccion;
apta para lavavajillas. Garantia de 5 afios. La garantia nunca cubre defectos debidos
a un uso inapropiado incompatible con las instrucciones de uso ni los dafios en la capa
antiadherente - araiazos, etc.

@ Instrucdes de utilizagao: Lavar e secar a frigideira antes da primeira utilizacdo.
No revestimento antiaderente colocar dleo ou algum tipo de gordura. Cozinhar numa
temperatura baixa ou média. Nao aqueca a frigideira vazia. Adequado para todos os tipos
de utensilios de cozinha, incluindo utensilios de metal, por exemplo espatulas em aco
inoxiddvel, etc. Evite objectos afiados, facas, etc. Nunca corte alimentos directamente na
frigideira! Lave com detergentes normais, evite quimicos agressivos, etc. Deixe arrefecer
antes de lavar e deixe de molho se estiver excessivamente suja. Adequado para todo
o tipo de fogdes — gds, eléctrico, vitro-cerdmica e inducdo. Pode ir @ mdquina de lavar.
5anos de garantia. A garantia ndo cobre defeitos derivados ao uso improprio incompativel
com as instrugbes de utilizagdo e danos ao revestimento antiaderente, como riscos, etc.

@ Instrukcja uzytkowania: Przed pierwszym uzyciem patelnie umy¢ i wysuszyc,
powtoke antyadhezyjng pokry¢ warstwa oleju lub ttuszczu spozywczego. Smazy¢ na
kuchence ustawionej na moc niskg lub $rednia, pustej patelni nie podgrzewac. Nadaje
sie do wszystkich rodzajow naczyr kuchennych, w tym metalowych, np. do metalowych
fopatek, itp. Unika¢ stosowania przedmiotéw ostrych, nozy itp., zabrania sie krojenia
potrawy bezposrednio na patelni! My¢ zwyktymi srodkami do mycia naczyn, nie stosowac
agresywnych substancji chemicznych, druciakéw, Srodkéw gruboziarnistych itp. Przed
myciem patelnie odstawi¢ do wystygniecia, mocno przywarte zabrudzenia pozostawic do
odmokniecia. Przeznaczona dla wszystkich typow kuchenek — gazowych, elektrycznych,
zplyta ceramicznaiindukcyjnych. Mozna my¢w zmywarce. Gwaranja 5-letnia. Gwarancja
nie obejmuje usterek spowodowanych niezgodnym z instrukcja uzytkowaniem patelni
oraz uszkodzeri mechanicznych powloki antyadhezyjnej — zadrapan itp.

@ Navod na poutzitie: Pred prvym pouZitim panvicu umyte a osuste, antiadhézny
povlak potrite pokrmovym olejom alebo tukom. Varte na nizkom alebo strednom
vykone, prdzdny riad neprehrievajte. Vhodné pre vietky druhy kuchynského ndradia
vrétane kovového, napr. pre nerezové obracacky apod. NepouZivajte ostré predmety, noze
apod., nikdy nekrdjajte priamo v panvici! Umyvajte beznymi Cistiacimi prostriedkami,
nepouZivajte agresivne chemické latky, drotenky, piesok apod. Pred umyvanim nechajte
panvicu vychladndt, v pripade silného znedistenia odmocit. Urcené pre vsetky typy
spordkov — plynové, elektrické, sklokeramické a indukéné, vhodné do umyvacky, 5 rokov
zdruka. Zaruka sa nevztahuje na zdvady vzniknuté pouzivanim v rozpore s navodom a na
mechanické poskodenie antiadhézneho povlaku — Skriabance apod.

@ WHcTpyKuma no ucnonb3oBanmio: Mepes nepBbIM UCMOAL30BaHUEM CKOBOPOAY
BbIMOIiTE U BbITPUTE, aHTUNPUTAPHOE MOKPbITUE CMAXbTe MUALIEBBIM XMPOM W
pacTuTeNbHbIM MacnoM. [0TOBbTE Ha HU3KOI WNI CPeAHE MOLLHOCTA NANTbI, NYCTYH
nocydy 3apaHee He mogorpeBaiite. [ToAXoAuUT ANA BCeX BUAOB KYXOHHOI yTBapH,
BKIIOUas MeTanueckyto, Hanpumep, AnA NONaToK U3 Hepxaselolleil ctanu 1 T.4. He
MCnonb3yiiTe 0CTpble NPpeaMeTbI, HOXN 1 T.4., HUKOTAA He pexbTe NPAMO B ckoBopoZe!
MoiTe 06bIYHBIMY MOKOLLMMY CPEACTBAMY, HE UCTIONb3YiiTe arpeccMBHbIe M abpa3iBHble
XUMINYeCKMe BeLLeCTBa, NPoBONoYHbIe ry6Ki 1 T.4. llepes MbITbeM CKOBOPOZY 0CTaBbTe
0CTbIHYTb, B CJIy4ae CUNbHOTO 3arpA3HeHINA 0TMOKHYT. [IpeiHa3HaueHa AN BCex TUMoB
MAUT — Ta30BblX, MEKTPUYECKUX, CTEKNIOKEPAMUYECKUX U UHAYKLMOHHBIX, MOXHO
MbITb B MOCYAOMOEYHOI MalunHe. [apaHTia 5 neT. [apaHTua He pacnpocTpaHAeTca
Ha MOBPeXZJeHWUA, BO3HUKLUME WM3-33 WCMONb30BAHUA CKOBOPOAbBI C HApyLIeHUeM
WUHCTPYKLMM MO JKCMAyaTaUui, U Ha MeXaHuuyeckue MOBPEXAEHUA aHTUNPUrapHoro
NOKPbITUA — LiapaniHbl 1 T.4.

Tento ndvod je chranén autorskymi prdvy, jejichZ nositelem je spolecnost TESCOMA s.r.o. Tento ndvod je urcen vyhradné pro osobni a nekomeréni uZiti. Jeho obsah neni dovoleno jakkoliv
pozménovat. Poruseni tohoto ustanoveni bude povazovano za zésah do autorskych prav se viemi disledky s tim spojenymi.
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